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Visem vakcinologiim, protoze, lidi, vizné,
zachrdnili jste nds. [ste bdjecni, bdjecni!
A samoziejmé i zdravotnikiim.
Moc viam dékuji!
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Jak milé a sladké je pro skutecné duchovni oko,
kdyz miize spoCinout na vicero druzich véticich. ..
kvakerské réeni






Prolog

14

,Vzdyt je srpen!” protestovala Carmen do telefonu a odlozila kni-
hu. ,Srpen! Venku je skoro jasno! Na nohou mam sandaly! Zemi
kfizujou dodavky se zmrzlinou! Minuly tyden jsem se namaza-
la krémem na opalovani, a byl dokonce i skoro potteba! Jak se
mam proboha pfimét k tomu, abych myslela na to, co po mné
ted chces?”

,Jen tim chci fict,” spustila opét matka laskavym téonem a Car-
men vzdychla. Stejnou debatu vedly rok co rok. ,Jen ze je dobré
to védét vcas, nic vic. Navic Sofia...”

Carmen se zamracila.

,Jasné, vyprdne dal$i mrné a pfelidni svét, bla bla. J& vim.”

,Carmen June Hoganova. Chovej se slusné.”

,Ale no tak, mami. Uz ma tfi. Nevi, kdy pfestat. Kazdopadné,
fakt netusim, co budu délat o Vanocich. Mozna budu pry¢.”

»A s kym?” Matka znéla pochybovacné.

,Ifeba nékoho do Vanoc potkdm? A ten nékdo mé odtdhne
na Barbados! Nebo do LA!”

Skoro citila, jak se jeji matka do telefonu sméje.

,Cili nepfijedes na Vanoce, protoZe bude$ tou dobou v Los
Angeles.”

,Ttebajo.”

Pfece neni jedina na svéte, pomyslela si Carmen, komu pomalu
tahne na tficet, a stejné se pokazdé, kdyZz mluvi s matkou, promé-
ni ve vzpurného pubertaka.

Opravdu byl teprve srpen. Nechtéla myslet na to, ze 1éto skon-
¢1, a uz vibec ne na dalsi Vanoce, na to, jak bude spat ve svém
starém pokoji, ktery od chvile, kdy ji nepattfil, slouzil jako skla-
disté nejrtiznéjsiho haraburdi, které nebylo jeji: Sici stroj a tak
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podobné. Vanoce pro ni byla Cetba starych brozovanych knih z jejt
policky: knihy od Monicy Dickensové a C. S. Lewise nebo série
Probuzeni Tmy.

Vsichni taky pokazdé hrozné nadélali kolem Sofiinych hluc-
nych spratkt a dali jim tolik darka (které musely byt dfeveéné
a hodné drahé), Ze sotva stihli roztrhnout papir na jednom darku,
a uz se vrhali na dalsi.

S kazdym dalS$im rokem také Sofia ddvala zbytku rodiny ¢im
dal opulentnéjsi a drazsi darky, aby bylo jasné, komu v rodiné se
dobie vede a kdo porad jesté spi pod pefinou Spice Girls a dava
lidem darky z vyprodeje z obchodu, kde pracuje.

Matka na to vSak nehledéla a pokracovala.

,Vis, Sofia by nam rada ukazala jejich novy dim a taky uz ne-
chce cestovat... takZe jsem si myslela, Ze bychom mohli jet k ni
aja bych varila...?”

Sofia pracovala jako pravnicka v Edinburghu, sto mil od jejich
skomirajiciho priimyslového méstecka na zapadnim pobfezi, a dé-
kuji za optani, dafilo se ji velice dobfe, s tim jejim mezinarodnim
manzelem a détmi a range rovery, bla bla bla. Carmen porad pra-
covala v obchodnim domeé, kde si nasla brigadu, kdyz byla jesté
na skole. Obchodni diim byl dost zasly a postupné se to zhorSova-
lo. Doslova nikdo v rodiné o tom nemluvil, coz to jen zhorsovalo.

Jako by matka vycitila, na¢ mysli, ztisila hlas. ,Jak to jde v ob-
chodnim domé?”

Carmen to pochopila, i kdyz se ji viibec nelibil matcin ton.
,No... o Vanocich to bude lepsi,” ujistila ji a obé tomu chtély
skutecné véfrit.

Carmen zavésila, aniz by se otdzka Vanoc néjak uspokojivé dote-
Sila — nebo spis, byt si to nechtéla pfipustit, moc dobte védéla, ze
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matka si to stejné€ prebere po svém a bude s ni pocitat. A samozrej-
mé se nic jiného nenaskytne a Carmen tam na Stédry vecer skonci
znovu, bud v novém domé Sofie — at uz je jakykoliv, na ni urcité
vybude nejhorsi postel —, nebo pod svou starou pefinou se Spice
Girls, takze se bude citit jesté mizernéji nez obvykle. Rozhlédla se
po mistnosti pro zameéstnance.

Jeji nejlepsi pritelkyné Idra se akorat vratila a zasilhala po hrn-
ku s kvétinovym vzorem, ktery patfil jejich nadfizené pani Mar-
shové a ktery se pod trestem smrti nesmél pouzivat.

»To af té€ ani nenapadne,” varovala ji Carmen.

,Ja ji tam naclirdm,” prohlasila rozhoréené Idra. ,Posila mé
zpatky do téch pitomejch klobouk.”

Carmen soustrastné pokyvala hlavou. Oddéleni kloboukti se
nachazelo hned vedle vchodu — méli za to, Ze kdyZ vpadnete dov-
nitf z pfiserné zimy na liduprdzdné ulici, prvni, o¢ budete stat,
bude cepice. At uz sedél za pultem kdokoliv, byl vystaven pory-
vum studeného vzduchu zvenku smisenym s pekelné horkym
vzduchem topeni nad nim, kvtili némuz se potil, at mél na sobé
cokoliv. Navic v téch dnech se dvefe oteviraly ¢im dal méné.

Carmen odpocitavala dny podle knih. Pro klidnéjsi hodiny
méla pod pultem brozovanou knihu, kterou vytahla vzdy, kdyz
uz prearanzovala tolik vyloh, kolik se dalo udé€lat béhem jednoho
dne, a taky otfela prach a vylestila, narovnala a pfekontrolova-
la vSechno vystavené zbozi. Kdyz v Dounston’s zac¢inala, méli
vzdycky spoustu prace, takze si ¢teni nechavala na cestu autobu-
sem a na poledni pauzu. Ted zvladala precist kazdé tii dny jednu
knihu a porad se to zrychlovalo. Dost ji to znepokojovalo.

,Mé nesnasi ze vsech nejvic,” poznamenala Carmen smérem
k pani Marshové, kdyz se podivala na rozpis na pristi tyden. Do-
stala nejhorsi moznou kombinaci smén — ranni, hned po ni odpo-
ledni a pak ranni a odpoledni v témZe dni — i tak to ale nestacilo
na plny tvazek, takZe v tomhle mésici nevyjde s penézi, aniz bude
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muset Skudlit a Zebrat a odepfit si veskerou zabavu a v nedéli
vecer si domu nosit zbytky od mamy.

,Prej Ze vypadam jak coura,” fekla Idra.

,,Cos méla na sobé?”

,Jen jsem si na chvili sundala svetr. Fakt, jen na deset vtefin.”

Carmen se zasmala, pak vsak zmlkla, protoze osoba, o niz
byla fe¢, vplula nehlucné do mistnosti. Desetileti, kterd pracovala
v oddélenich obchodniho domu, naucily pani Marshovou, i kdyz
byla dost pfi téle, plout vzduchem a neustale patrat po lumpech,
zlodéjich, ulejvacich, simulantech, prosté vsech, ktefi by mohli
plisobit dojmem, zZe si nakupovani v obchodnim domé uzivaji.

Byla na svych miniaturnich nozickach velice ticha — na nohou
nosila elegantni ¢erné lodicky, které musely tlacit a zptisobovat
kiecové zily, jez se ji plazily po nohou rok od roku vyse a vyse,
takZe pfipominaly pomalu rostouci bfectan a byly viditelné i skrz
hnédé silonky. Méla pevné bficho a velka nadra napéchovana
do cehosi z oddéleni pradla pro vyvinutéjsi, coz mélo za nasle-
dek, Ze vypadala, jako by méla niadro jen jedno, zato Siroké, které
by krasné mohlo fungovat i jako regal v obchodé.

Carmen i Idra se shodovaly v ndzoru, Ze idealem byl podle
pani Marshové prazdny, dokonale vycidény a uklizeny obchod,
v némz se nepohybuji zadni zdkaznici, ktefi by ho mohli zane-
radit, ktefi nechaji své déti shazovat sklenéné zbozi, ktefi Spini
nalesténé dfevo na podlaze svymi zabahnénymi botami a nefidi
se pokyny od obsluhy vytahu (pani Marshova si jesté pamatovala
doby, kdy ve vytazich byla obsluha, a ¢asto o tom mluvila). Pani
Marshova prosté méla rdda, kdyz v obchodé nikdo nebyl.

Hrozné na tom bylo, jak se ukazovalo nékolik poslednich let,
Ze se pani Marshové jeji pfani vyplnilo.

Z jejich bezvyznamného regionalniho satelitniho méstecka po-
stupné mizely vSechny ostatni obchody — BHS, Next, Marks and
Spencer, WHSmith - padaly jako mouchy.
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